Abstrakt

Cilem této prace je nacrtnout pivod slavné hry Williama Shakespeara Romeo a Julie. Téméf vSichni
znaji tuto hru, nékdo ji vidél v divadle, nékdo ji ¢etl a n€kdo jiny ji shlédl v televizi, ale méalokdo vi,
ze William Shakespeare byl pouze zruénym interpretem diivéjSich piibéhti Romea a Julie, at’ jiz

verSovanych nebo psanych v proze.

My se budeme snazit dojit az ke kofenlim tohoto pfib&hu, ktery nezacina tam, kde se objevi jména
nasich dvou protagonisti, ale tam, kde zac¢ina topos zakazané lasky. Tam, kde se za¢ina objevovat
topos spolecného pohibeni, nebo alespon ptani byt spolu po smrti. Od téchto ptib&hii, které zacinaji
v dobé¢, kdy ¢lovek jesté neumél psat, prejdeme do doby, kdy lidé zacinali zapisovat Gstné predavané
piibéhy a jejich nescetné varianty, a postupné piejdeme do obdobi humanismu a renesance, které bylo
velmi urodné ve vS§ech uméleckych smérech, a bylo to v tomto obdobi, kdy nas ptibéh dostdva ndm
dobfe znamy raz. Jelikoz to byli pravé Italové, kdo jako prvni napsali pifibéh Romea a Julie,
pozastavime se u nich nejdéle a zkusime ptiblizit prostfedi jednotlivych spisovatelll a rozdily mezi
jednotlivymi piibehy nasich milencii. Poté se vydame po stopach Romea a Julie dale, az dojdeme

k ndm dobfe znamému dramatickému dilu Williama Shakespeara.

V zavéru se zastavime u zahrani¢nich verzi tohoto ptibéhu, které nasledovaly italskou renesanci, a
porovname vybranou scénku ze vSech ptibeha, které budou zminény, a zkusime tim také zhodnotit

pusobivost a pravdivost jednotlivych dél.



